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1028 INVENTORY LIST OF MANUSCRIPT REMAINS = [AppendixF

I—MANUSCRIPT REMAINS IN SANSKRIT, KHOTANESE, AND KUCHEAN
RECOVERED FROM SITES OF
KUDUK-KOL, TOGHRAK-MAZAR, L. M., KUCHA, KHITAI-BAZAR, TAJIK,
AND JIGDALIK

Kuduk-kol. 029, 03o. Paper frs. of fols. of Buddhist
Pothis in upright C.-A. Brahmi and Sanskrit language. The
name Subki[#] is found in one of the frs. [See above, i. p. 129. ]

T.M. iii. o1~02. Concluding fol. (imperfect) of Buddhist
Dharani in upright C.-A. Brahmi of about 8th century and
corrupt Sanskrit language. [See above, i. p. 101.]

L.M. 1. 036, 037. Two small frs. of fols. in slanting
C.-A. Brahmi and apparengly Kuchean language. [See
above, i. p. 194.]

L.M. II. ii. 08. Paper fr. in cursive Brahmi characters
and Sanskrit language. [See above, i. p. 195.]

Kucha 0188. Wooden tablet, broken into two pieces,
with faint traces of writing in slanting C.-A. Brahmi and
apparently Kuchean language.

Khitai-bazar (Kucha) or. Small paper fr., with writing
in slanting C.-A, Brahmi and apparently Sanskrit and
Kuchean language. [See above, ii. p. 820.]

Taj. I. iii. o1, Small paper fr. with slanting C.-A,
Brahmi letters. [See above, ii. p. 813. ]

Taj. I. iii. 02. Small portion of syllabary of slanting
C.-A. Brahmi.

Jig. I. o1. Three minute frs. of palm-leaf manuscript in
Brahmi, one written on both sides, the remaining two on one
only. Apparently Sanskrit, [See above, ii. p. 832.]

Jig. I. 03. Two frs. of fol. in slanting C.-A. Brahmi and
Kuchean language.

Jig. I. 0o4. Minute frs. of fols. in slanting C.-A, Brahmi
and Sanskrit and Kuchean languages.

Jig. I. 0o5. Minute frs. of fols. in slanting C.-A. Brahmi
and Sanskrit language.

Jig. I. i. o2. Eight small frs. of fols. in C.-A. Brahmi;
one in upright Brahmi and Sanskrit language with passages,
apparently translations, in Khotani; others in slanting Brahmi
and Sanskrit and Kuchean languages,

Jig. I, i. 03, 04. Minute frs. of fols. in slanting C.-A.
Brahmi and Sanskrit and Kuchean languages,
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